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  سخن مترجمان
  

انـدازي   کتابی که در پیش رو دارید یکی از معدود کتابهـایی اسـت کـه منحصـراً و بـه طـور جـامع از چشـم        
هاي مختلف ادبی، اجتماعی و سیاسـی صـورت    این بررسی از جنبه. پردازد شناختی به بررسی روایت می زبان

. گـذارد  این حوزه در اختیـار خواننـده مـی   اي دقیق و مفصل از مطالعات  گرفته است و علاوه بر این تاریخچه
کتاب در فصول مربـوط بـه   . روایات ادبی و روایات غیرادبی: شود کتاب به لحاظ محتوا به دو بخش تقسیم می

دارد بدون آنکه در  شناسی و ادبیات گام برمی روایات ادبی، با مهارت و ریزبینی خاصی در مرز دشوار بین زبان
اندازي امیدبخش از کارایی  در فصول مربوط به روایات غیرادبی، چشم. ي فرو غلتدورطه یکسونگري و جانبدار
  .شود شناختی در تحلیل روایات اجتماعی و سیاسی ارائه می و توانمندي ابزارهاي زبان

اـن «، »شناسی اجتماعی زبان«، »شناسی و ادبیات زبان«، »شناسی روایت«اي  رشته هاي میان حوزه و » شناسـی حقـوقی   زب
ترجمه کتابی که مقـدمات ورود بـه ایـن    ضرورت  رو،  از این. هایی نوپا و جدیدند در کشور ما حوزه» شناسی سیاسی زبان«

اند که این ترجمـه نقطـه آغـازي     مترجمان امید داشته. نظران پوشیده نیست ها را فراهم کند، بر صاحب حوزه
  .هایی باشد مندان به چنین حوزه لاقهبراي ادامه تحقیق بیشتر به دست دانشجویان، پژوهشگران و ع

خصوص به این دلیل که در  رو بوده است به ترجمه حاضر همچون هر ترجمه دیگر با دشواریهاي بسیاري روبه
اند تا آنجـا کـه ممکـن اسـت      مترجمان کوشیده. روایات است» ابزارهاي زبانی«و » زبان«این کتاب تأکید اصلی بر 

اصلی معادلی مناسب و گویا در زبان فارسی بیابند، معادلی که دقیقاً همان کـاربرد  براي عبارات و اصطلاحات متن 
خـارج بـوده اسـت،     در مواردي که یافتن این معادلها ممکن نبـوده یـا از دانـش مترجمـان    . زبانی را منعکس کند

کاسـتیهاي   شک نظرات و پیشنهادات خواننـدگان در رفـع کمبودهـا و    بی. توضیحاتی در پانویس آورده شده است
  .ترجمه راهگشا خواهد بود

گـزاري از آنهـا    اند که قلم ما از قدردانی و سـپاس  نظرانی ما را یاري داده در تحقق این ترجمه اساتید و صاحب
شناسـی دانشـگاه تهـران و     شـناس اسـتاد زبـان    محمد حق دانیم از دکتر علی در ابتدا بر خود فرض می. قاصر است

هـم در کـلاس درس و هـم در جلسـات     . گزاري کنیم ي نقد ادبی از صمیم قلب سپاسهاي نظر پژوهنده در زمینه
دریـغ ایـن اسـتاد گرانقـدر در      کمکهـاي بـی  . ایـم  مشاوره از رهنمودهاي سودمند و راهگشایشـان برخـوردار بـوده   

ق مـا بـوده   هاي دشوار و اشتیاق وافر ایشان براي به ثمر رسیدن این ترجمه، همواره بهتـرین مشـو   یابی واژه معادل
شناسـی دانشـگاه تربیـت     همچنین از دکتر ارسلان گلفام استاد زبـان . کنیم این ترجمه را بدیشان تقدیم می. است

شناسی در انتشارات سمت که تشویق و راهنماییهاي مـداوم ایشـان ایـن ترجمـه را هـم       مدرس و مدیر گروه زبان
دکتـر فـردوس آقـاگلزاده مـدیر گـروه      . ردانی داریـم ممکن ساخته و هم به انجام رسانیده است، کمال تشکر و قـد 

شناسی و ادبیات مشوق و راهنماي ما در بـه انجـام رسـاندن     شناسی دانشگاه تربیت مدرس و استاد حوزه زبان زبان
. کنـیم  سپاس فراوان خود را به ایشان تقدیم می. اند اند و ما را در رفع مشکلات ترجمه یاري نموده این ترجمه بوده

شناسی دانشـگاه تهـران و سـرکار     تید بزرگوارمان در دوره تحصیل دکتر علی افخمی استاد محترم گروه زباناز اسا
خانم دکتر فریده پورگیو استاد زبان و ادبیات انگلیسی دانشگاه شیراز که درسهاي علمی و عملـی بسـیار از ایشـان    

خـانم مـریم جـابر    . کنـیم  تشکر و قدردانی مـی  شان هستیم، صمیمانه ایم و همواره وامدار لطف و بزرگواري آموخته
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ویراستار محترم انتشارات سمت بخشی از کار ویـرایش را بـه عهـده گرفتنـد و آن را بـه بهتـرین وجـه بـه انجـام          
شناسـی سـمت و همچنـین تمـامی      از خانم معیري مسئول گـروه زبـان  . گزاریم از ایشان از جان سپاس. رسانیدند

  .ویرایش انتشارات سمت کمال تشکر و قدردانی را داریم کارکنان زحمتکش بخش تدوین و
مان، به خاطر صبر و حوصله، حمایت روحی و اشتیاقشـان   ویژه پدر و مادر گرامی هایمان، به سرانجام از خانواده

 .گزاریم براي به ثمر رسیدن این ترجمه از صمیم قلب سپاس
 
  

  گفتارشپی
  
بنابراین حوزه تحقیق این  کند؛ شماري در تعامل انسانی ایفا می مختلف بی هايدر همه جا هست و نقشروایت 

آیـد، هـدف مـن نوشـتن      میاثر حاضر برطور که از عنوان فرعی  همان. کتاب باید با دقت بسیار مشخص شود
 ،تر به بیانی باز هم دقیق ؛دي و واقعاً مقدماتی باشداین درآمد واقعاً انتقا کهدرآمدي انتقادي است و امیدوارم 

پردازد که  درباره روایت میی ختشنا بنیاد یا زبانـ  اندازهاي زبان به طور مشخصی به چشماین درآمد انتقادي 
پردازد و الگوهاي تحلیل روایت که  ها میت که به طور منظم به زبان داستانهاي بررسی روایروش: اند از عبارت
دلیل اصلی . شناسی است نظر زبانمها یا ساختار قابل توصیف آنها از شناختی روایت بر صورت زبان هاز آنتمرک

تواند بر هـر حـوزه    منطق و پویایی رفتار زبانی میمند  تحلیلی و نظامبررسی چنین تأکیدي این باور است که 
  .گرفته روایت استجه قرارواي که در اینجا مورد ت شیوه. پرتو افکندفرعی یا شیوه رفتار زبانی 

به چنین سؤالی  تواند راگیر و جذابی باشد؟ و چه کسی میشود روایت چنین پدیده ف عاملی باعث میچه 
دهد حقیقت این است  من نشان می ینکه جمله آغاز ؟ چنانخود آغاز کند که روایتی از آنِپاسخ دهد بدون آن

از مرتب کردن تختخـواب تـا    ،دهیم که انجام میکاري  هر. که روایت در همه جا هست یا بالقوه چنین است
ی ـ روایتـی   هـر ترتیب ـ بـا  ـ   ترکیـب اینهـا   گیو توجه کنید که چگـون (درست کردن صبحانه تا دوش گرفتن 

و پایـان،   روایتـی بـا میانـه   ـ   و بـازگو شـود  ریـزي   قالـب  ، دیـده، روایـت منزلۀ تواند به  می) سازد چندرویدادي می
تـوان   مـی ( اخلاقـی  ۀنتیج ـ و »جنبـه انسـانی  «، 4، راز3تعلیق ،)شده مشکلات برطرف( 2ماجرا، 1زمینهها، شخصیت
تستر را هنگام پخت هلیم تمیز «داستان صبحانه درست کردن را به این صورت بیان کرد که  5اخلاقی نتیجۀ
ساختن، درك و  .آموزیم ة خود و جهان پیرامونمان میاز چنین روایات کوچک و بزرگی بیشتر دربار .)»نکنید

  .کنند کمک میچیزهاي دیگر درك به خود سپس از یاد نبردن یک روایت، فهمیدن چیزهایی است که 
روشن  کننده ي خیرههاي شفاهی و کتبی در زندگی ما فقط وقتی به طورمیزان فراگیر و مهم بودن روایت

ایـن اشـکال   . گاه و منبع الهام نیندیشـیم  عنوان تکیه ایم به شکال روایت که بدانها وابستهبه اَشود که دیگر  می
ها،  مقالات خبري در بسیاري از رسانه وگزارشها ، متون تاریخی، شخصی نامه زندگینامه و  زندگی: اند از عبارت

                                                
1.  setting 
2.  drama 
3.  suspense 
4.  enigma 
5.  moral  
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هاي شخصی و خاطرات، رمان، داستان جنایی، داستان عاشقانه، پیشینه پزشکی، سوابق تحصیلی، سوابق  نامه
داسـتانهایی کـه در طـول     ،تر از همه و مهم هاي عملکرد سالانه، گزارش»حوادث« ازشغلی، گزارشهاي پلیسی 

اینهـا   .درد مشتمل بر داستانهاي کامیابی و ناکـامی، لـذت و  ـ   یمگوی ی روزمره درباره خود و دیگران میزندگ
  . دهند اند و به زندگی ما شکل می ند که از لحاظ صورت و نقش آشکارا روایتا فقط برخی از مواردي

بـه  «آنهـا را   شـان، فهممنظـور  هاي ذهنی دیگر را در نظر بگیریم که بـه   توانیم بسیاري از مشغله اما می
قـانون مربـوط بـه دزدي     پیامـدهاي دانشـجویان حقـوق کـه در فهـم و حفـظ      . »آوریم صورت روایت در می

کـه  بریزنـد  اي  رونـده  ان پیشسازي، قانونها را در قالب داست عنوان یک روند مفهوم توانند به کوشند نیز می می
شکل توان به  کل قانون جزا را نیز می. بخشد بعیت یا سرپیچی از سنت و بازنگریهاي قانونی به آن شکل میت

د هنگامی کـه  هاي نارواي اجتماعی و روشهاي اصلاح موجوداستان رفتار: زنگري در نظر آوردداستانی قابل با
واقعی و (تر  شمار نامحدودي از رویدادهاي مشخصجانبه،  همه» نِ قانونِداستا«این . یابند این رفتارها بروز می

ها انجـام دهیـد، در   اگر این کار را در آن موقعیت: ردگی انگیز دربر می را با پیامدهاي محتمل ولی بحث) یفرض
  . گیرید ض چنین و چنان مجازاتهایی قرار میمعر

اي از  ما اغلب علم را منبـع فزاینـده  . وایت به نظر آیدعلم نیز ممکن است در نگاه اول بسیار متفاوت از ر
 ،جهـان هـاي   پدیـده یا به عبارتی گنجینه مقدس دانش عینی درباره چگـونگی عملکـرد    ،ناپذیرحقایق تردید

هـم در   یبرداشـت با این حال، چنـین  . کاملاً دور است» گویی داستان«از غنی اما ایستا  این توصیف: دانیم می
در حـال تکـوین و    روایـت منزلـۀ  از لحاظ نظري تأکیـد بـر تحقیـق علمـی بـه      . خطاستل عمدر نظریه و هم 

هاي عقلی آن صورت گرفته اسـت ایـن    نظرهایی که در پایه و با تجدید( اي عادي است ئلهپذیر اکنون مس اصلاح
و از ). آورد پـذیري بیشـتري را بـه همـراه مـی      ت توصیفی و توضیحی بهتر و عمومیتگزارش بازنگري شده، قدر

  . در فهم ملاحظه کردرا لحاظ عملی نیز فقط باید به چگونگی تدریس علوم در مدارس اندیشید تا اهمیت روایت 
دربـاره   گـویی  داسـتان از طریـق  توان مفاهیم سوخت، انرژي و کـار را   در مدارس ابتدایی می ،لامثبراي 

اگر کودك . س کردگیري ماشین قبل از سفر طولانی تدری وخیز کردن و سوخت خوردن صبحانه قبل از جست
ها را مراحل هر داستان و نیز شباهتهاي قیاسی بین داسـتان  ها را نفهمد و روابط منطقی بینمعنی این داستان
تـر یـا    رسـمی دروس در دبیرسـتان ممکـن اسـت    ارائـه   نحوة. م مورد نظر را نخواهد فهمیددرك نکند، مفاهی

آزمایشـگاهی فیزیـک، شـیمی یـا      هر کـار  براي نمونه،. یابند روشهاي روایی همچنان ادامه می، اما تر باشد نظري
. اصـلی آن اسـت   ةکننـد  آمـوز شـرکت   ریزي شده و هدایت شده است که دانـش  شناسی داستانی طرح زیست

بـراي معلـم و دسـتیار     ،هاي مـس بـا اسـید سـولفوریک     براده هنگام ترکیب درهیدروژن  آزاد شدنآزمایش 
اما براي کـودك  !). دهند یگر آن را به این صورت انجام نمیآنها د ،اوه(زمایشگاه داستانی بسیار قدیمی است آ

پـس از آن   .اخلاقی آن را بایـد بیـاموزد   تجربه اجباري و شخصی است که نتیجۀداستانی جدید یا روایتی از 
  .»بنویسد«گیرد،  می هق انسانی را نادیدئکه علا ،1مجهولدر وجه را آزمایش این شرح باید 

مسـتقیم  تواند بـه طـور مسـتقیم یـا غیر     اي است که می  یادآور این باشد که روایت شیوهاگر مطالب بالا
به فصول آینده تقریباً تمام ، اکنون باید تأکید کنم که دهداي از فعالیت انسانی گزارش  دربارة تقریباً هر جنبه

                                                
1.  passive voice 
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هاي عامیانه، داستانهایی به نقل از کودکان و بـراي   یات ادبی، قصهروا: ندپرداز روایت در مفهومی محدودتر می
بـین ایـن انـواع داسـتان     . هـا  و داستانهاي خبري رسـانه  هاشده در گفتگو گنجانده هاي شفاهیِکودکان، روایت

آور و همچنـین   نـه مـلال  برانگیـز باشـد،   آنهـا تفکر  شناختی وجود دارد که امیدوارم همسانیِ هایی زبانشباهت
  . را باعث شوندمهارناپذیري ناهمگنی  تاقدر مهم نیستند  نیز وجود دارد که آنشناختی  هایی زبانوتتفا

توضـیحات  . شـود  مـی حذف و اضافه یا بسـط   و چندهاي جزئی، شامل بازنگریها و دگرگوییویرایش دوم 
شـناختی و   زبان برآوردن این شرط که درباره هر موضوعی مطالبو با توجه به کتاب تناسب حجم به مفصل، 

 ــروای ـ: انـد از  بارتـعدید ـهاي کاملاً جـبخش. اند رل شدهـماتی مناسبی گفته شود، کنتمقد ، )1ـ ـ3(ودن ـی ب
در ادبیـات   بـاو ل هـاي  ه، کـاربرد نظری ـ )4ـ ـ 8(، روایت فیلم )4ـ7(، تعلیق و تحیر )3ـ 7(هاي روایتگري  شیوه

شـده و اینترنتـی    هاي خبري مهمِ چاپار و تحلیل داستان، ساخت)7ـ 6(مند  هاي داستانی نظام هـگون، )6ـ11(
در  هاي مطالعۀ بیشتر و توضـیحات و تمرینهـا  همه بخش. هستند) 8 ـ7( یتـو جنس) 8 ـ 6،  8 ـ4تا  8 ـ2(

  .اند مد شدهآفصل کاملاً بازنگري و روزپایان هر 
حتـی جاهـایی کـه ایـن      ام خاصی از ویرایش اول را حفظ کـرده  هاي روشنگرگاهی تحلیل ،از طرف دیگر

بر پایه کار  اغلب کار جدید. اند در سالهاي اخیر بیشتر بسط یافته اند که تحلیلها از رویکردهایی استفاده کرده
  .همچنان مهم و واقعاً مقدماتی باقی بماندقبلی به طوري که کار  ،بنا شده است بلیق

هـا اغلـب مسـتلزم ارجـاع      ث الگوها و نظریـه تر، ارائه و بح خصوص فصول اولیه و ادبی ، بهدر فصول آینده
بنابراین بهترین . ام عنوان نمونه در نظر گرفته آنها را بهمبسوط به یک یا چند متن ادبی مشهور بوده است که 

. ها براي مراجعه مستقیم استبه خاطر داشتن دقیق این روایتها و نیز دسترسی به آنروش خواندن این فصول 
؛ نوشته جیمز جویس ،هادوبلینی کتاب از» مرده«و » ولینا«: شود داستانهاي زیر میۀ خاص شامل این مجموع

 پنیننوشته کاترین مانسفیلد و  ،»خوشبختی« ؛نوشته ویلیام فاکنر ،»سوزيانبار«و » آن خورشید شامگاهی«
دبـی دیگـر در طـول    بلند، شفاهی و کتبی، ادبی و غیرا بسیاري از روایات کوتاه ودربارة . اثر ولادیمیر ناباکوف

  .شده ربط خاصی با پنج فصل اول دارندشد، اما شش روایت ذکربحث خواهد کتاب 
در ایـن امـر   . اجتناب کردبیگاه کلمات فنی  و  توان از کاربرد گاه ندرت می شناختی به یک درآمد زباندر 

ام حداقل  من کوشیده. باشدناخوشایند  اند شناسی را نگذرانده آغاز ممکن است براي افرادي که واحدهاي زبان
 .مهرا به کار ببرم و اصطلاحات را هنگام ارائه بحث توضیح دممکن  زبان فنیِ


